A2.9.2 Onvoltooid verleden tijd: zwakke werkwoorden
Pretérito imperfeito: verbos fracos

O onvoltooid verleden tijd forma-se combinando o radical com -te(n) ou -
de(n), como 'werkte', 'maakte’.

1. Usa-se o onvoltooid verleden tijd para agbes que aconteceram uma apds a outra (em
sequéncia).

2. Usa-se o onvoltooid verleden tijd quando algo acontecia muitas vezes no passado ou era um
habito.

3. O radical termina em softketchup? Acrescente -te(n).

4. Nao é softketchup? Acrescente -de(n).

5. Singular = -te ou -de

6. Plural = -ten ou -den.

Werken (Trabalhar) Voelen (Sentir) Wachten (Esperar) Openen (Abrir)
ik werkte voelde wachtte opende
jij, je werkte voelde wachtte opende
hij, zij, het  werkte voelde wachtte opende
wij, we werkten voelden wachtten openden
jullie werkten voelden wachtten openden
zij, ze werkten voelden wachtten openden

1. Traduza e escolha a resposta correta

1. Vorige week ik bij het stadhuis een nieuw document aan. (Na semana passada,
solicitei um novo documento na prefeitura.)
a. vroeg b. vrachte ¢. gevraagd d. vraag
2. Gisteren ik een uur in de rij voor mijn inschrijving. (Ontem, esperei uma hora na fila
para a minha inscrigéo.)
a. wachtten b. wachtte ¢. wachte d. wachten
3. Toen ik werkloos was, ik vaak aan mijn cv en sollicitaties. (Quando eu estava
desempregado, eu trabalhava frequentemente no meu curriculo e candidaturas.)
a. werkten b. werk c. werkte d. werkde
4. Na de afspraak de ambtenaar meteen mijn dossier. (Apds a consulta, o funciondrio
publico abriu imediatamente o meu dossié.)
a. openden b. opende c. open d. opente

1. vroeg 2. wachtte 3. werkte 4. opende

2. Rewrite the phrases (QR: 1A+)
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1. Ik werk elke dag op kantoor.

(Eu trabalhava todos os dias no escritério.)
2. We voelen ons vandaag niet zo goed.

(Ontem ndo nos sentiamos muito bem.)
3. Jullie wachten nu bij de balie van het gemeentehuis.

(Vocés esperavam no balcdo da prefeitura.)
4. Hij opent de deur voor de bezoekers.

(Ele abria a porta para os visitantes.)

1. Ik werkte elke dag op kantoor. 2. We voelden ons gisteren niet zo goed. 3. jullie wachtten bij de balie van het
gemeentehuis. 4. Hij opende de deur voor de bezoekers.
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